Eiropas Savienibas LV
Oficialais Véstnesis L sérija
2024/3099 16.12.2024.
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2024/3099
(2024. gada 27. novembris),
ar ko groza Direktivu 2009/16/EK par ostas valsts kontroli
(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 100. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot vérd Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (!),

péc apsprieSanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdosanas procediiru (%),

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/16/EK (}) paredz noteikumus ostas valsts kontroles inspekciju
sistémai, kuras ietvaros inspekcijai paklaujami kugi, kas piestaj Savienibas ostas, tiek inspicéti, lai parbauditu, vai
kuga apkalpes kompetence un kuga un ta aprikojuma stavoklis atbilst starptautisko konvenciju prasibam par cilvéku
dzivibas aizsardzibu uz jiras, par jiras vides aizsardzibu un par dzives un darba apstakliem uz kugiem, kas kugo ar
jebkuras valsts karogu.

(2)  Direktiva 2009/16/EK ir balstita uz iepriek§ pastavéjuso brivpratigo noligumu, kas tika izveidots ar Parizes
Saprasanas memorandu par ostas valsts kontroli, kur§ parakstits 1982. gada 26. janvari (‘Parizes SM”), un tadiem
jédzieniem ka dalits inspekciju slogs, uz risku balstita kugu atlase inspekciju veik3anai, saskanotas inspekcijas un
inspekcijas rezultatu kopigosana.

(3)  Kops Direktivas 2009/16/EK stasanas speka ir notikusas izmainas starptautiskaja normativaja vide, jo ipasi Parizes
SM un Starptautiskaja Jirniecibas organizacija (SJO), un tehnologiju attistiba. Sis izmainas, ka ari Direktivas
2009/16/EK istenoSanas gaita gita pieredze biitu janem veéra.

(4 Kop$ 2011. gada dalibvalstis ir ratificgjusas un ir stajusas speka vairakas starptautiskas konvencijas. Minétas
konvencijas ir Starptautiska konvencija par kugu balasta Gidenu un nosédumu kontroli un apsaimnieko$anu, kas tika
pienemta 2004. gada 13. februari (‘BWM konvencija”), un Nairobi Starptautiska konvencija par vraku aizvaksanu,
kas tika piepemta 2007. gada 18. maija (“Nairobi konvencija”). Minétas starptautiskas konvencijas tade] batu
jaieklauj to konvenciju saraksta, uz kuram attiecas Direktiva 2009/16/EK, lai tas varétu istenot ka dalu no ostas valsts
kontroles sistémas.

(5)  Lai nodrosinatu masdienigu un saskanotu ostas valsts kontroles sistému, ir nepiecieSams atraks veids, ka atjauninat
ostas valsts kontroles istenoto starptautisko konvenciju sarakstu, bez nepiecie$amibas grozit visu Direktivu
2009/16/EK. Tadel, tiklidz attieciba uz kadu starptautisku konvenciju ir sasniegts tads ratifikacijas [imenis, par kadu
ir panakta vienosanas, lidz ar ko ta stajas spéka, un péc tam, kad valstis, kuras parakstijusas Parizes SM, to ir
pienémusas ka attiecigu instrumentu, Komisijai Direktiva 2009/16/EK minétais konvenciju saraksts biitu jaatjaunina.

() OV, C[2023/876, 8.12.2023., ELL http://data.curopa.cu/eli/C/2023/876/oj.

() Eiropas Parlamenta 2024. gada 10. aprila nostdja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2024. gada 18. novembra

lémums.

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/16/EK (2009. gada 23. aprilis) par ostas valsts kontroli (OV L 131, 28.5.2009.,

57. 1pp.).
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Honkongas Starptautiska konvencija par kugu dro$u un videi nekaitigu parstradi, kas tika pienemta 2009. gada
15. maija (“Honkongas konvencija”), stasies spéka 2025. gada 26. janija. Direktiva 2009/16/EK biitu japaredz
minétas konvencijas izpilde.

Starptautiskie noligumi un konvencijas zvejniecibas joma, pieméram, 2012. gada Keiptaunas noligums par
1993. gada Torremolinosas protokola, kas attiecas uz 1977. gada Torremolinosas Starptautisko konvenciju par
zvejas kugu drosibu, noteikumu Istenosanu (“Keiptaunas noligums”), Starptautiskas Darba organizacijas (SDO)
2007. gada Konvencija Nr. 188 par darbu zvejnieciba un 1995. gada Starptautiska konvencija par zvejas kugu
personala sagatavosanas un diplomé3anas, ka ari sardzes pildiSanas standartiem (STCW-F) var uzlabot zvejas kugu
drosumu un zvejnieku darba un dzives apstaklus uz kuga un radit vienlidzigakus starptautiskas konkurences
apstaklus minétaja nozaré.

Maza izmeéra dé| lielaka dala Savienibas zvejas kugu darbojas teritorialajos Gidenos, un tiem arvalstu ostas inspekcijas
visdrizak netiks veiktas. Tas nozimg, ka kopuma tikai lielaki zvejas kugi, kuru garums ir 24 metri un vairak — garumu
nemot véra ta, ka tas ir definéts Keiptaunas noliguma, — un kuri ari ir tie zvejas kugi, uz ko starptautiskas konvencijas
attiecas visbiezak, iespgjams, ieradisies starptautiskajos Gidenos un piestas ostas, kas nav ostas taja valsti, kura tie ir
registréti, un tadgjadi tiks paklauti ostas valsts kontrolei. Ta ka lielaka dala starptautisko konvenciju, kas attiecas uz
lielakiem zvejas kugiem, atkiras no tam, kuru izpilde paslaik tiek nodro$inata ar ostas valsts kontroli, un lai
nepielautu nevelamu plasaku ietekmi uz pasreizéjo ostas valsts kontroles sistému, biitu jaizveido paraléla un noskirta
ostas valsts kontroles sistéma attieciba uz zvejas kugiem.

Tomér pastavoSo zvejas modelu dé] 3adi lielakie zvejas kugi neapmeklé visas dalibvalstis. Tadé] tam dalibvalstim,
kuras vélas veikt $adas inspekcijas, biitu jaizveido brivpratiga sistéma, kas ir paraléla un noskirta no pasreizéja ostas
valsts kontroles rezZima, lai nodrosinatu elastibu tada veida, ka standarti tiktu izstradati ostas valsts kontroles satvara.
Lidz ar to dalibvalstis, valstis, kuras parakstijusas Parizes SM, un Komisija var organiski izstradat $adu ostas valsts
kontroles sistému zvejas kugiem, kuru garums ir 24 metri un vairak, tos pasreizéja Parizes SM neieklaujot, lai
stiprinatu sadarbibu ostas valsts kontroles joma starp visam Savienibas ostam, kas uznem $adus kugus, un uzlabotu
drosumu zvejniecibas nozaré, tostarp zvejnieku veselibu un drosibu uz kuga. Minétaja noltika batu jaizstrada
atsevisks modulis esosajai inspekciju datubazei. Sada brivpratiga sistéma varétu palidzét dalibvalstim saistiba ar
Keiptaunas noliguma ratifikacijas procediiru un sagatavoties tam, ka tas stajas spéka, ka tas pilnvarotas ar Padomes
Lémumu 2014/195/ES (%), lai izveidotu augstakos iesp&jamos lielaku zvejas kugu drosibas standartus.

Taisnigas dalas mehanisms paredz inspekciju sloga sadalijumu starp valstim, kuras parakstijusas Parizes SM. Katrai
no parakstitajam valstim ir iedalits noteikts skaits inspekciju. Minétais skaits atspogulo tas inspekciju veiksanas
saistibas jeb ik gadu veicamo inspekciju “taisnigo dalu”. Kuga paklaujamibu inspekcijai galvenokart nosaka, nemot
vera laiku, kas pagajis kops peédejas inspekcijas, saistiba ar kuga riska profilu, kas nosaka intervalus starp
inspekcijam, ka arf inspekciju tvérumu. II prioritates kugus var inspicét, bet I prioritates kugi ir noteikti jainspicé.

Biitu jaatlauj dalibvalstim neveikt noteiktu skaitu “prioritaro” inspekciju, neietekmgjot savu inspekeiju veiksanas
saistibu izpildi. Dazam dalibvalstim to prioritaro kugu skaits, kas faktiski piestaj to ostas konkrétaja gada, var bat
lielaks vai mazaks par iedalitajam inspekciju veik3anas saistibam. Tika konstatets, ka alternativa metode, ka izpildit
taisnigas dalas mehanismu attieciba uz minétajam (parslogotajam vai nepietickami noslogotajam) dalibvalstim, ir
neelastiga, un tade| attiecigie noteikumi ir japieskano Parizes SM noteikumiem.

Dalibvalstim ari ir atlauts noteiktos apstaklos atlikt kugu inspekcijas ar noteikumu, ka kugis tiek inspicéts nakamaja
osta, kura tas piestdj, vai arT 15 dienu laika. Minéto iesp&ju batu japielago (3, lai visam dalibvalstim baitu iespéja to
izmantot. Dazam kugu kategorijam, kuras rada lielaku risku un tadé| var tikt paklautas paplasinatai inspekcijai, ir
japazino paredzamais ienakSanas laiks osta 72 stundas pirms ienaksanas. Tomér gadu gaita tika secinats, ka minétais
pienakums ir parak apgritino$s operatoriem un nesniedz nekadu pievienoto vértibu, jo informacija par paredzamo
ienaksanas laiku valstu iestadém jau ir vieglak pieejama THETIS datubazé. Pamatojoties uz to, Parizes SM atcéla
pienakumu ieprieks pazinot par kuga ienaksanu, un tadé] Direktiva 2009/16/EK bitu attiecigi japieskano.

Padomes Lémums 2014/195/ES (2014. gada 17. februdris), ar ko dalibvalstis tiek pilnvarotas parakstit vai ratificét 2012. gada
Keiptaunas noligumu par 1993. gada Torremolinosas protokola, kas attiecas uz 1977. gada Torremolinosas Starptautisko
konvenciju par zvejas kugu drosibu, noteikumu Istenosanu vai pievienoties tam (OV L 106, 9.4.2014., 4. Ipp.).
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Parastos apstaklos inspekcijas II prioritates kugiem ir nevis obligatas, bet gan fakultativas. Tomer dalibvalstim, kuras
savas ostas neuznems pietickami daudz kugu, kurus var paklaut inspekcijai, lai tas varétu izpildit savas gadskartejas
saistibas, ir jainspicé II prioritates kugi, lai tas sasniegtu savu gadskartgjo inspekciju veikSanas saistibu izpildi. Ta ka
minétajam dalibvalstim minétas inspekcijas faktiski klast obligatas, Il prioritates kugu inspekcijas var bt vajadziga
lielaka elastiba, jo Ipasi $adam dalibvalstim. Tapéc $adam dalibvalstim vajadzétu bit iespéjai minétas inspekcijas
atlikt ar noteikumu, ka tas pamato $adu atliksanu.

Ja inspekcija netiek veikta tadu arkartéju un neparedzétu apstaklu dél, kuri padara inspekcijas veik§anu neiespéjamu,
pieméram, dabas katastrofas, pandémijas, sabiedribas veselibas arkartas situacijas vai teroristu uzbrukuma dél, ta
nebiitu jauzskata par neveiktu inspekciju. Minétie apstakli bitu pienacigi japamato un par tiem bitu jazino
Komisijai.

Pédéjo desmit gadu laika un neraugoties uz to, ka ir palielinajies to kugu skaits, kas piestaj Savienibas ostas, tostarp
veicot precu tuvsatiksmes parvadajumus pa jaru starp galvenajam dalibvalstu ostam un ostam, kas geografiski
atrodas Eiropa vai valstis arpus Eiropas Vidusjiras un Melnas jiiras regiona, Savienibas ostas piestajoso kugu
drosuma profils ir uzlabojies. Ostas valsts kontroles inspekcijas arvien biezak tiek izmantotas, lai Istenotu vides
tiesibu aktus, pieméram, attieciba uz séra emisijam vai kugu dro$u un videi nekaitigu parstradi. Minétaja sakara
Savienibai saskana ar tas saistibam jiras vides aizsardzibas joma ari turpmak bitu jauznemas vado$a loma nozarg,
kas tiek reguléta gan Eiropas, gan starptautiska limeni. Tomér kuga riska profilam, kas tika izstradats pirms
2009. gada, bija citas prioritates, un tas nav pilniba pielagots, lai inspicéSanas centienus koncentrétu uz tiem kugiem,
kuru vidiskais sniegums ir sliktakais. Tade] kuga riska profils biitu jaatjaunina, lai pemtu véra vides jautajumus,
lielaku nozimi pieskirot kugu vidiskajam sniegumam.

Péc tam, kad SJO ir pabeigusi ogleklietilpiguma raditaja (CII) parskatisanu, Komisijai biitu janoverté, vai minétais CII
ir piemérots vidiskais raditajs, ko izmanto kuga riska profila noteikSanai saskana ar Direktivu 2009/16/EK, un
attieciga gadijuma biitu jaapsver, vai iesniegt legislativa akta priekslikumu.

2019. gada saskana ar Parizes SM tika pienemta jauna metodologija, ar ko izveido augsta, vidéja un zema darbibas
limena sarakstus ka alternativu karoga valstu baltajam, pelékajam un melnajam sarakstam. Attiecigo istenosanas aktu
pienemsana iIpasa uzmaniba biitu japievérs minétajai metodologijai, ar ko nosaka karoga valstu iedalfjumu
kategorijas. Minétas metodologijas Istenosanai saskana ar 3o direktivu, biitu janodrosina taisnigums, jo Ipasi attieciba
uz attiecksmi pret karoga valstim, kuram ir mazas flotes.

Ta ka ostas valsts kontroles amatpersonam ir vajadzigs laiks, lai inspekcijas sagatavotu un veiktu, ir svarigi
nodroginat, lai bitu pieejams pietickami daudz laika. Minétais ir Ipasi svarigi paplasinatu inspekciju gadijuma un
regulara satiksmé izmantotu Ro-Ro pasazieru kugu inspekcijam tad, ja var nemt véra kuga ekspluataciju.

Paplasinatu inspekciju darbibas jomas dé| tas batu javeic vismaz diviem ostas valsts kontroles inspektoriem. Ja tas
nav iesp&jams objektivu iemeslu dé|, pieméram, ostas specifikas dé| (ierobezots darbinieku skaits, pieklastamibas
problémas), tapéc, ka pazinojums par ienakSanu sniegts parak vélu, vai tapéc, ka paplasinata inspekcija klast
nepiecieS$ama neparedzétu vai pasi svarigu apstaklu dél, sie iemesli biitu pienacigi jaregistre.

Digitalizacija ir batisks tehnologiska progresa aspekts datu vaksanas un pazinoSanas joma, lai palidzétu samazinat
izmaksas un padaritu cilvékresursu izmantosanu efektivu. To kugu skaits, kuriem paslaik ir elektroniskie sertifikati,
palielinas, un ir paredzams, ka tas vél pieaugs. Tadél batu jauzlabo ostas valsts kontroles efektivitate, plasak
izmantojot elektroniskos sertifikatus, lai varétu veikt lielaka méra uz kugiem orientétas un labak sagatavotas
inspekcijas.

Ostas valsts kontrole ir kluvusi sarezgitaka, jo tiek pievienotas arvien jaunas inspekcijas prasibas — vai nu saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem, vai tas pievieno SJO, tadéjadi apliecinot cie$as savstarpéjas saiknes starp veselibas,
drosuma, drosibas un socidlajiem apsvérumiem. Tade] ir janodrosina ostas valsts kontroles amatpersonu
kvalifikacijas paaugstina$ana un parkvalifikacija un nepartraukti japilnveido vinu apmaciba. Tas laus ostas valstu
kompetentajam iestadém parbaudit atbilstibu piemérojamajam starptautiskajam konvencijam par kugosanas
drosumu un drosibu, jiras vides aizsardzibu un dzives un darba apstakliem uz kugiem, kas piest3j to ostas. Veicot
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$adus uzraudzibas pasakumus, ostas valstij nav jaiejaucas karoga valsts kompetencés, kas noteiktas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/54/ES (°).

Dalibvalstu karoga valstu administracijam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/21/EK (%) ir
nepiecieSama kvalitates vadibas sistéma, lai palidzétu dalibvalstim vél vairak uzlabot to ka karoga valstu darbibu un
nodrosinat vienlidzigus darbibas apstaklus starp administracijam. Lidzigai prasibai attieciba uz ostas valsts kontroles
administracijam bitu jalauj dalibvalstim apliecinat, ka minéto administraciju organizacija, ka ari to politika, procesi,
resursi un dokumentacija ir pieméroti $is direktivas mérku sasniegSanai. Lai nodrosinatu, ka dalibvalstim ir
pietiekami laika stenot minéto prasibu, minétas kvalitates vadibas sistémas sertifikacija baitu japieskano parastajam
revizijas intervalam sistémai, kas jau pastav saskana ar Direktivu 2009/21/EK.

Lai Direktivas 2009/16/EK piemérosanu padaritu aktualu ta, ka dalibvalstis var izpildit savus starptautiskajas tiesibas
paredzétos pienakumus saskana ar minéto direktivu, pilnvaras piepemt aktus saskapa ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu bitu jadelegé Komisijai attieciba uz konvenciju saraksta atjauninasanu Direktivas
2009/16[EK darbibas joma un saskana ar Parizes SM pienemto procediiru un pamatnostadnu saraksta grozi§anu
saistiba ar ostas valsts kontroli. Ir Ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas
apsprie$anas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu (°). Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana
nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaikus ar dalibvalstu
ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras
notiek delegéto aktu sagatavosana.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus Direktivas 2009/16/EK noteikumu Isteno$anai attieciba uz tas darbibas joma
eso$o konvenciju sarakstu, VII pielikuma par paplasinatam inspekcijam piemeérosanas nosacijumiem, vienoto
drofuma un drosibas pamatnostadnu un procediru kopumu, ka arl prasibam attieciba uz elektroniskajiem
sertifikatiem, Komisijai biitu pieskiramas attiecigas istenoSanas pilnvaras. Minétas pilnvaras batu jaizmanto saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1822011 (¥).

Nemot véra Eiropas Jiiras drosibas agentiiras (EMSA) veikto dalibvalstu apmekléjumu pilno uzraudzibas ciklu, kura
uzrauga Direktivas 2009/16/EK istenoSanu, Komisijai minétas direktivas istenoSana pirmo reizi bitu jaizvérté ne
vélak ka piecus gadus péc §is grozosas direktivas transponéSanas dienas un jazino par to Eiropas Parlamentam un
Padomei. Dalibvalstim biitu jasadarbojas ar Komisiju visas minétajam izvértéjumam vajadzigas informacijas vaksana.
Turpmakajam izveérté$anam biitu janotiek ar piecu gadu intervalu.

Nemot véra to, ka §is direktivas mérkus jiras transporta starptautiska rakstura dé] nevar pietiekami labi sasniegt
atseviskas dalibvalstis un ka dalibvalstu kopigo darbibu tikla efekta dé] tos var labak sasniegt Savienibas liment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos
pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegsanai.

Lai dalibvalstim, kuram nav pieejas jiirai, neraditu nesamérigu administrativu slogu, $adam dalibvalstim ar de minimis
noteikumu bitu jalauj atkapties no pienakuma $o direktivu transponét un piemeérot, kamér tas atbilst konkrétiem
kritérijiem.

Tadé] Direktiva 2009/16/EK bitu attiecigi jagroza,

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/54/ES (2013. gada 20. novembris) par daziem karoga valsts atbildibas aspektiem
attieciba uz atbilstibu 2006. gada Konvencijai par darbu jirnieciba un tas izpildi (OV L 329, 10.12.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/21/EK (2009. gada 23. aprilis) par karoga valstij noteikto prasibu ievérosanu (OV
L 131, 28.5.2009., 132. Ipp.).

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3099/oj
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Grozijumi Direktiva 2009/16/EK

Direktivu 2009/16/EK groza $adi:
1) direktivas 2. panta pirmo dalu groza 3adi:
a) dalas 1) punktu groza sadi:
i) punkta d) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“d) 1978. gada Starptautiska konvencija par jirnieku sagatavosanu, diploméSanu un sardzes pildisanu (“STCW
konvencija”);”;

ii

=

pievieno 3adus apakspunktus:

“l) 2004. gada Starptautiska konvencija par kugu balasta Gidenu un nosédumu kontroli un apsaimniekosanu
(“BWM konvencija”);

m) 2007. gada Nairobi Starptautiska konvencija par vraku aizvaksanu (“Nairobi konvencija”);

n) 2009. gada Honkongas Starptautiska konvencija par kugu drosu un videi nekaitigu parstradi (‘Honkongas
konvencija”).”;

b) dalas 3) punktu svitro;
¢) ieklauj $adu punktu:

“8.a) “inspekcija” ir kuga stavokla, ta aprikojuma un ta apkalpes parbaude, kuras pamata ir piemérojamas
konvencijas un kuru veic inspektors. Inspekcija nav apsekojums normativo sertifikatu izdosanai,
apstiprina$anai vai atjauno$anai, un no ta izrietoSais, kuga kapteinim iesniegtais inspekcijas zinojums nav
sertifikats;”;

d) dalas 11), 12) un 13) punktu aizstaj ar $adiem:

“11) “sakotnéja inspekcija” ir inspektora veikta inspekcija uz kuga, tostarp vismaz 13. panta 1. punkta prasitas
parbaudes;

4

12) “detalizétaka inspekcija” ir inspekcija, kas ietver sakotngjas inspekcijas elementus, kuras laika 13. panta
3. punkta minétajos apstaklos kugi un ta aprikojumu, un apkalpi vai nu kopuma, vai vajadzibas gadijuma
selektivi inspicé paplasinati, inspicgjot kuga konstrukciju, aprikojumu, apkalpi, dzives un darba apstaklus un
to, ka uz kuga ievéro dienesta procediras;

13) “paplasinata inspekcija” ir inspekcija, kas ietver vismaz VII pielikuma uzskaititas darbibas un sakotngjas
inspekcijas elementus. Paplainatas inspekcijas ietvaros var veikt arT detalizétaku inspekciju, ja vien saskana ar
13. panta 3. punktu tam ir pamatots iemesls;”;

e) dalas 20) punktu aizstj ar sadu:

“20) “normativais sertifikats” ir sertifikats, ko saskapa ar piemérojamajam konvencijam izdevusi karoga valsts vai
kas ir izdots tas varda.”;

2) direktivas 3. pantu groza $adi:
a) panta 3. un 4. punktu aizstaj ar $adiem:

“3.  Inspicgjot kugi, kurs kugo ar tadas valsts karogu, kas nav kadas konvencijas puse, dalibvalstis nodrosina to, ka
minétajam kugim un ta apkalpei nepiemeéro labvéligakus noteikumus ka kugim, kas kugo ar tadas valsts karogu,
kura ir minétas konvencijas puse. Uz $adu kugi attiecas detalizétaka inspekcija saskana ar Parizes SM izveidotajam
procedaram. Tomér uz kugi, kur§ kugo ar tadas valsts karogu, kas nav CLC 92 puse, 2001. gada Bunkuru
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konvencijas vai Nairobi konvencijas puse, detalizétaku inspekciju automatiski neattiecina, ja minétajam kugim ir
attiecigais sertifikats, kuru izdevusi valsts, kas ir minéto konvenciju puse, un inspektors, kas veic inspekciju, nolemyj,
ka detalizétaka inspekcija nav vajadziga. Minéto lémumu un ta pamatojumu registré inspekciju datubaze.

4. S direktiva neattiecas uz zvejas kugiem, kuru garums ir mazaks par 24 metriem, karakugiem, peldosam
paligiericém, vienkarsas konstrukcijas koka kugiem, nekomerciali izmantotiem valdibas kugiem un izpriecu kugiem,
kas nav iesaistiti komercdarbiba. Saja direktiva zvejas kuga garumu nosaka saskana ar 2012. gada Keiptaunas
noligumu par 1993. gada Torremolinosas protokola, kas attiecas uz 1977. gada Torremolinosas Starptautisko
konvenciju par zvejas kugu drosibu, noteikumu Istenosanu.”;

=z

ieklauj $adu punktu:

“4.a  Dalibvalstis var veikt ostas valsts kontroles inspekcijas zvejas kugiem, kuru garums ir 24 metri un vairak.
Komisija sadarbiba ar valstim, kuras parakstijusas Parizes SM, var piepemt pamatnostadnes, ar ko nosaka siki
izstradatu kartibu $adam paralélam un noskirtam Ipasam ostas valsts kontroles reZimam minétajiem zvejas
kugiem.”;

direktivas 5. panta ieklauj $adu punktu:

“2.a  Aprekinot Parizes SM pusu gadskartéjo inspekciju veik3anas saistibas, nenem véra dalibvalsts veiktas kugu
inspekcijas, kuras par 20 % vai vairak parsniedz minétas dalibvalsts gadskartéjo inspekciju veiksanas saistibas.”;

direktivas 6. pantu aizstaj ar $adu:

“6. pants

Siki izstradata kartiba, kada nodrosina inspekciju veikSanas saistibu izpildi

1. Uzskata, ka dalibvalsts, kas nav veikusi 5. panta 2. punkta a) apak$punkta prasitas inspekcijas, tomér ir izpildijusi
minéto prasibu, ja $adas neveiktas inspekcijas neparsniedz 10 % no kopéja to I prioritates kugu skaita, kas piestaj tas
ostas un enkurvietas, neatkarigi no o kugu riska profila.

2. Neatkarigi no 1. punktd minétas neveikto inspekciju procentualas dalas, dalibvalstis par prioritati nosaka veikt
tadu kugu inspekcijas, kuri saskana ar inspekciju datubazes sniegto informaciju Savienibas ostas piestaj reti.

3. Neatkarigi no 1. punkta minétas neveikto inspekciju procentualas dalas, attieciba uz I prioritates kugiem, kas
piestaj enkurvietas, dalibvalstis par prioritati nosaka veikt inspekcijas augsta riska profila kugiem, kuri saskapa ar
inspekciju datubazes sniegto informaciju Savienibas ostas ienak reti.”;

direktivas 7. panta virsrakstu un 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

“7. pants

Siki izstradata kartiba, kada nodrosina lidzsvarotu inspekciju veikSanas saistibu sadalijjumu Savieniba

1. Uzskata, ka dalibvalsts, kura piestajoso I prioritates kugu kopskaits parsniedz 5. panta 2. punkta b) apak$punkta
noteikto inspekciju veikSanas saistibu dalu, ir izpildijusi savas gadskartéjas inspekciju veikSanas saistibas, ja minétas
dalibvalsts veikto inspekciju skaits atbilst vismaz tas inspekciju veikSanas saistibu dalai, ka minéts 5. panta 2. punkta
b) apak$punkta, un ja minétas dalibvalsts neveiktas inspekcijas neparsniedz 40 % no tadu I prioritates kugu kopskaita,
kas piestaj tas ostas un enkurvietas.

2. Uzskata, ka dalibvalsts, kura piestajoo I un II prioritates kugu kopskaits ir mazaks par 150 % no 5. panta
2. punkta b) apak$punkta minétas inspekciju veikSanas dalas, tomér ir izpildijusi savas gadskartgjas inspekciju
veikSanas saistibas, ja minéta dalibvalsts ir veikusi inspekcijas divam tresdalam I un II prioritates kugu no to I un
I prioritates kugu kopskaita, kas piestajusi tas ostas un enkurvietas.”;

direktivas 8. pantu groza 3adi:

a) panta 1., 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:
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“l.  Dalibvalsts var nolemt atlikt I vai II prioritates kuga inspekciju jebkura no $adiem gadijumiem:

a) ja inspekciju varétu veikt jebkura turpmaka reizg, kad kugis piestaj taja pasa dalibvalsti 15 dienu laika no faktiska
atieSanas laika, ar noteikumu, ka kugis starplaika nepiestaj neviena cita osta Savieniba vai Parizes SM teritorija,
iznemot jebkuru kuga karoga valsts ostu;

b) ja inspekciju varétu veikt cita piestaSanas osta Savieniba vai Parizes SM teritorija 15 dienu laika no faktiska
atieSanas laika, ar noteikumu, ka valsts, kura atrodas §ada piestasanas osta, ir ieprieks piekritusi veikt minéto
inspekciju; vai

¢) ja kuga inspekciju, tostarp regulara satiksmé ekspluatétu Ro-Ro pasazieru kugu vai atrgaitas pasazieru kugu
inspekciju, varétu veikt taja pasa piestasanas osta 15 dienu laika no faktiska atieSanas laika.

Gadijuma, kad dalibvalsts nolemj inspekciju atlikt, ievérojot pirmo dalu, minéta atlikta inspekcija minétas dalibvalsts
6. un 7. panta minéto gadskartgjo inspekciju veiksanas saistibu izpildé netiek ieskaitita, ja atlikta inspekcija ka atlikta
tiek registréta inspekciju datubaze.

2. Ja inspekcija I vai II prioritates kugim nav veikta ekspluatacijas apstaklu dél, to neuzskata par neveiktu
inspekciju ar noteikumu, ka inspekcijas neveiksanas iemesls tiek registréts inspekciju datubazé un ir iestajusies
jebkuri no $adiem iznémuma apstakliem:

a) kompetenta iestade uzskata, ka inspekcija raditu apdraudéjumu inspektoru, kuga vai ta apkalpes drosibai vai
ostai, vai jaras videi;

b) kuga piestasana osta notiek vienigi nakts laika; vai
¢) kuga piestasanas ilgums ir parak iss, lai inspekciju varétu veikt apmierinosi.

Ja ir piemérojami b) apakspunkta minétie apstakli, dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka kugus,
kas regulari piestaj osta nakts laika, atbilstigi inspicé.

3. Ja kuga inspekciju neveic enkurvieta, to neuzskata par neveiktu inspekciju, ja:

a) kugi saskana ar I pielikumu inspicé cita osta vai enkurvieta Savieniba vai Parizes SM teritorija 15 dienu laika no
faktiska atieSanas laika;

b) kuga piestasana osta notiek vienigi nakts laika vai ja piestasanas ilgums ir parak iss, lai inspekciju varétu veikt
apmierinosi, un inspekcijas neveikSanas iemesls tiek registréts inspekciju datubazé; vai

¢) kompetenta iestade uzskata, ka inspekcija raditu apdraudéjumu inspektoru, kuga vai ta apkalpes drosibai vai
ostai, vai jiras videi, un inspekcijas neveik$anas iemesls tiek registréts inspekciju datubaze.”;

pievieno $adu punktu:

“4.  Ja inspekcija netiek veikta arkartéju un neparedzétu apstaklu dél, to neuzskata par neveiktu inspekciju, un
inspekcijas neveik3anas iemeslu registré inspekciju datubaze. Minétos apstaklus pienacigi pamato un par tiem zino
Komisijai.”;

direktivas 9. pantu svitro;

direktivas 10. panta 2. un 3. punktu aizstdj ar $adiem:

“2.

Kuga riska profilu nosaka, vadoties péc 3adu vispargju, ieprieksgjas darbibas un vidiska riska raditaju

kombinacijas:

a)

Vispargjie raditaji

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3099/oj



LV

OV L, 16.12.2024.

Vispargjos raditajus nosaka, pemot véra kuga tipu, vecumu, karogu, iesaistitas atzitas organizacijas un sabiedribas
darbibu saskana ar I pielikuma L.1. da]u un II pielikumu.

b) lepriek3éjas darbibas raditaji

lepriekséjas darbibas raditajus nosaka péc trikumu un aizturéSanu skaita konkréta perioda saskana ar I pielikuma
1.2. dalu un II pielikumu.

¢) Vidiskie raditaji

Vidiskos raditajus nosaka, pamatojoties uz ar Marpol 73/78, AFS 2001, BWM konvenciju, CLC 92, 2001. gada
Bunkuru konvenciju, Nairobi konvenciju un Honkongas konvenciju saistito trikumu skaitu saskana ar I pielikuma
1.3. dalu un II pielikumu.
3. Komisija pienem Istenoanas aktus, ar kuriem nosaka metodologiju vispargjo riska raditaju novértésanai, jo ipasi
attieciba uz karoga valsts kritérijiem un sabiedribas darbibas kritérijiem, kurus saskapa ar Parizes SM pienéma
2019. gada, nosakot augsta, vidéja un zema darbibas limena sarakstus. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta 31. panta 2. punkta.”;
9) direktivas 13. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punkta c) apakSpunktu aizst3j ar $adu:

“«

¢) ir apmierinats ar kuga visparéjo stavokli, tostarp higiénas apstakliem uz kuga, tostarp masintelpas un
dzivojamas telpas.”;

b) panta 2. punktu svitro;
10) direktivas 14. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“1.  Sadas kugu kategorijas var tikt paklautas paplasinatai inspekcijai saskana ar I pielikuma II dalas 3.A un 3.
B punktu:

a) augsta riska profila kugi;

b) pasazieru kugi, balkeri, naftas tankkugi, gazvedgji tankkugi, kaitigu skidru vielu (NLS) tankkugi vai kimisku vielu
tankkugi, kas vecaki par 12 gadiem;

c) augsta riska profila kugi vai pasazieru kugi, balkeri, naftas tankkugi, gazvedgji tankkugi, NLS tankkugi vai
kimisku vielu tankkugi, kas vecaki par 12 gadiem, kad rodas ipasi svarigi vai neparedzéti apstakli;

d) kugi, kas paklauti inspekcijai péc tam, kad saskana ar 16. pantu un 21. panta 4. punktu ir izdots ienaksanas
aizlieguma rikojums.”;

£

panta 3. punktu svitro;

¢) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Paplasinatu inspekciju, ciktal tas iesp&jams, veic ne mazak ka divi ostas valsts kontroles inspektori. Ja tas nav
iespjams, iemeslus pienacigi registré inspekciju datubazé. Paplasinatas inspekcijas darbibas joma, tostarp taja
ietveramas riska zonas, ir noteikta VII pielikuma. Komisija pienem istenosanas aktus, ar kuriem nosaka siki

izstradatu kartibu, kada nodrosinat vienadus nosacijumus VII pielikuma pieméro$anai. Minétos isteno$anas aktus
pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 31. panta 2. punkta.”;

11) direktivas 14.a pantu groza 3adi:
a) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Direktivas 11. panta a) punktu un 14. pantu nepieméro Ro-Ro pasazieru kugiem un atrgaitas pasaZieru
kugiem, kas veic regularu satiksmi un kam saskana ar So pantu ir veikta inspekcija.”;

b) ieklauj $adu punktu:
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“4.a  Kuga operators vai kapteinis nodrosina, ka kuga darbibas grafika ir paredzéts pictickams laiks, lai batu
iespgjams veikt XVII pielikuma 1.1. punkta un 2. punkta a) apakSpunkta paredzétas inspekcijas.”;

12) direktivas 16. pantu groza $adi:
a) panta 1. lidz 4. punktu aizstdj ar $adiem:
“l. Dalibvalsts aizliedz ienakt tas ostas un enkurvietas kugim, kas:

a) kugo ar tadas valsts karogu, kura ir zema darbibas limepa saraksta, kas pienemts saskana ar Parizes SM,
pamatojoties uz inspekciju datubazé registréto informaciju, ko ik gadu publicé Komisija, un kas iepriekséjos
36 ménesos vairak neka divas reizes ticis aizturéts kadas dalibvalsts osta vai enkurvieta vai kadas tadas valsts osta
vai enkurvieta, kura parakstijusi Parizes SM; vai

b) kugo ar tadas valsts karogu, kura ir augsta vai vidéja darbibas limena saraksta, kas pienemts saskana ar Parizes
SM, pamatojoties uz inspekciju datubazé registréto informaciju, ko ik gadu publicé Komisija, un kas ieprieksgjos
24 ménesos vairak neka divas reizes ticis aizturéts kadas dalibvalsts osta vai enkurvieta vai kadas tadas valsts osta
vai enkurvieta, kura parakstijusi Parizes SM.

Sa punkta pirmo dalu nepieméro 21. panta 6. punkta aprakstitajas situacijas.

lenaksanas aizliegums stajas speka, tiklidz kugis atstdj ostu vai enkurvietu, kura tas bijis aizturéts treSo reizi un kura
izdots ienaksanas aizliegums.

2. Ienaksanas aizlieguma rikojumu atce] tikai péc tam, kad no mineta rikojuma izdosanas dienas ir pagajusi tris
ménesi un kad ir panakta atbilstiba VIII pielikuma 3. lidz 6. punkta uzskaititajiem nosacijumiem.

Ja kugim izdots otrais ienaksanas aizlieguma rikojums, tad minéto ienaksanas aizlieguma rikojumu atce] vienigi péc
12 meénesiem.

3. Péc jebkuras turpmakas aizturéSanas kadas dalibvalsts osta vai enkurvieta vai kadas tadas valsts osta vai
enkurvieta, kura parakstijusi Parizes SM, kugim nosaka ienaksanas aizliegumu jebkura osta vai enkurvieta Savieniba.
Sadu treso ienaksanas aizliegumu var atcelt péc tam, kad no minéta rikojuma izdoSanas dienas ir pagajusi
24 ménesi, un vienigi gadijuma, ja:

a) kugis kugo ar tadas valsts karogu, kura nav ne zema, ne vidéja darbiba limena saraksta;

b) kuga normativos un klasifikacijas sertifikatus ir izdevusi organizacija vai organizacijas, kas atzitas saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 391/2009 (*);

¢) saskana ar I pielikuma L.1. daJu kugi parvalda sabiedriba, kuras darbibas limenis ir augsts; un
d) ir panakta atbilstiba VIII pielikuma 3. lidz 6. punkta uzskaititajiem nosacijumiem.

Tkvienam kugim, kas neatbilst pirmaja dala uzskaititajiem kritérijiem, péc tam, kad no ienaksanas aizlieguma
rikojuma izdosanas dienas ir pagajusi 24 meénesi, nosaka pastavigu ienakSanas aizliegumu jebkura osta vai
enkurvieta Savieniba.

4. Ja péc tresa ienakSanas aizlieguma Savienibas osta vai enkurvieta tiek aizturéts kugis, kas kugo ar tadas valsts
karogu, kura ir vid&ja vai zema darbibas limena saraksta, $im kugim pastavigi tiek liegta ienaksana jebkura osta vai
enkurvieta Savieniba.

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 391/2009 (2009. gada 23. aprilis) par kopigiem
noteikumiem un standartiem attieciba uz organizacijam, kas pilnvarotas veikt kugu inspekcijas un apskates
(OV L 131, 28.5.2009., 11. Ipp.).”;

b) ieklauj $adus punktus:
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“4.a  Kugim, kas kugo ar tadas valsts karogu, kura ir augsta darbibas limena saraksta, un kam tris vai vairak reizu
ir aizliegts ienakt osta, un kas ir aizturéts Savienibas osta vai enkurvieta laika, kad tas kop$ minéta tresa vai jebkura
turpmaka ienaksanas aizlieguma pirmo reizi inspicéts Savieniba:

a) uz 24 ménesiem aizliedz ienakt jebkura Savienibas osta vai enkurvietd, ja kuga normativos un klasifikacijas
sertifikatus izdevusi organizacija vai organizacijas, kas atzitas saskana ar Regulu (EK) Nr. 391/2009;

b) pastavigi aizliedz ienakt jebkura Savienibas osta vai enkurvieta, ja kuga normativos un klasifikacijas sertifikatus
nav izdevusi organizacija vai organizacijas, kas atzitas saskana ar Regulu (EK) Nr. 391/2009.

4b  Gadijumos, kad pieméro ienakSanas aizlieguma pasakumu saskana ar 21. panta 4. punktu, vairakkartéjas
aizturéSanas gadijuma ienaksanas aizlieguma laikposmus pagarina par 12 ménesiem.”;

13) direktivas 17. panta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Pabeidzot inspekciju, inspektors sagatavo inspekcijas zinojumu saskana ar IX pielikumu. Inspekcijas zinojuma kopiju
izsniedz kuga kapteinim.”;

14) direktivas 19. panta 4. punkta pirmo dalu aizst3j ar sadu:
“4.  Jainspekcija atklaj, ka kugim nav darbibas kartiba eso$as reisa datu registracijas ickartas (VDR), un $adas iekartas
izmanto$ana ir obligata saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/59/EK (*), kompetenta iestade
nodrosina, ka kugi aiztur.
()  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/59/EK (2002. gada 27. junijs), ar ko izveido Kopienas kugu
satiksmes uzraudzibas un informacijas sistému un atce] Padomes Direktivu 93/75/EEK (OV L 208, 5.8.2002.,
10. Ipp.).”;
15) direktivas 20. panta 1. punktu aizstdj ar sadu:
“l.  Kuga ipasniekam vai operatoram, vai kuga ipasnieka vai operatora parstavim attiecigaja dalibvalsti ir tiesibas
apstridét jebkuru kompetentas iestades noteiktu aizturéSanu vai ienak$anas aizliegumu. Lémuma apstridéSana
aizturéSanu vai ienakSanas aizliegumu neaptur.”;
16) direktivas 21. pantu groza $adi:

a) panta 4. punktu aizstdj ar $adu:

“4.  Dalibvalstis veic pasakumus, lai nodrosinatu to, ka ienak$anu jebkura Savienibas osta vai enkurvieta liedz $a
panta 1. punkta minétajiem kugiem un aizturétajiem kugiem, ka minéts 19. panta 2. punkta:

a) kas dodas jiira, neievérojot nosacijumus, ko paredz tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura atrodas inspekcijas
osta; vai

b) kam lauts doties jiira ar nosacijumu, ka tie izpilda piemérojamas konvenciju prasibas, péc tam piestdjot remonta
ripnica, kura noradita, ievérojot 3 panta 1. punktu, bet kas to neizdara.

Ienaksanas aizlieguma rikojums stajas speka no ta izdoSanas dienas. lenaksanas aizlieguma rikojumu atce] tikai péc
tam, kad no minéta rikojuma izdoSanas dienas ir pagajusi 12 ménesi un kad ir panakta atbilstiba VIII pielikuma 3.
lidz 6. punkta uzskaititajiem nosacjjumiem.”;

b) panta 5. un 6. punktu aizstdj ar sadiem:

“5. S panta 4. punkta pirmas dalas a) apakspunkta minétajos apstaklos tas dalibvalsts kompetenta iestade, kurd
kugim tika atklati trakumi, talit bridina visu pargjo dalibvalstu kompetentas iestades.
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Sa panta 4. punkta pirmas dalas b) apakspunkta minétajos apstaklos tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura atrodas
remonta riipnica, informé tas dalibvalsts iestadi, kura kugim tika atklati trikumi, par to, vai kugis ir ienacis. Ja tas
dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura kugim tika atklati trikumi, klast zinams, ka kugis minétaja remonta riipnica
nav piestdjis, ta nekavéjoties bridina visu paréjo dalibvalstu kompetentas iestades.

Sa panta 4. punkta pirmas dalas b) apakspunkta minétajos apstaklos,ja remonta riipnica, kas noradita, ievérojot
1. punktu, neatrodas dalibvalsti, un tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura kugim tika atklati trakumi, klast
zinams, ka kugis minétaja remonta riipnica nav piestajis, ta nekavéjoties bridina visu pargjo dalibvalstu kompetentas
iestades.

Pirms kugim aizliegt ienaksanu osta, dalibvalsts var liigt konsultacijas ar attieciga kuga karoga valsts administraciju.

6.  Atkapjoties no 4. punkta, kadas konkrétas ostas valsts iestade var laut minétaja punkta noraditam kugim
ienakt konkrétaja osta vai enkurvieta neparvaramas varas apstaklos vai seviski svarigu drosibas apsverumu de|, lai
novérstu vai lidz minimumam samazinatu piesarnojuma draudus vai labotu trikumus saskapa ar 1. punktu, ar
noteikumu, ka kuga ipasnieks, operators vai kapteinis atbilstosi minétas dalibvalsts kompetentas iestades ieskatiem
ir veicis piemérotus pasakumus attieciga kuga drosai ienaksanai minétaja osta vai enkurvieta.”;

17) direktivas 22. panta 7. punktu aizstdj ar sadu:

18

19

=

-

“7.  Sadarbiba ar dalibvalstim un valstim, kuras parakstijusas Parizes SM, un pamatojoties uz specialajam zinaSanam
un pieredzi, kas giita dalibvalstu limeni Savieniba un saistiba ar Parizes SM, Komisija izstrada profesionalas apmacibas
programmu atbalsta sniegSanai dalibvalstim ostas valsts kontroles inspektoru apmaciba un vinu kompetencu
novértésana, lai papildinatu Parizes SM apmacibas politiku noliika saskanot ostas valsts kontroles praksi.

Sadarbiba ar dalibvalstim un valstim, kuras parakstjjusas Parizes SM, Komisija pastavigi apzina jaunas apmacibas
vajadzibas un uz tam reag€, nodrosinot pienesumu, lai grozitu inspektoru apmacibas programmas macibu planus,
macibu programmas un saturu, jo Ipasi attieciba uz jauniem izaicinagjumiem kugoSanas drosibai, kas saistiti ar vides,
socialajiem un darba jautagjumiem un jaunajam tehnologijam, ka ari nodro$inot pienesumu saistiba ar papildu
pienakumiem, kas izriet no attiecigajiem instrumentiem.”;

direktivas 23. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

“l.  Dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka to lo¢i, kas ir iesaistiti kugu pietauvosana vai
attauvo$ana vai kas strada uz kugiem, kuri dodas uz kadu dalibvalsts ostu vai $kérso dalibvalsts tidenus, talit informé
ostas valsts vai krasta valsts kompetento iestadi par acimredzamam nepilnibam, kas novérotas, pildot parastos
pienakumus, un kas var ietekmét drosibu, tostarp drosu kuga navigaciju vai jirnieku drosibu uz kuga, vai kas var radit
kaitgjuma draudus jaras videi.

2. Ja, pildot parastos pienakumus, ostas iestades vai struktiras atklaj, ka kadam no kugiem to parzina esosa osta ir
acimredzamas nepilnibas, kas var mazinat drosibu, tostarp drosu kuga navigaciju vai jarnieku dro$ibu uz kuga, vai kas
var radit kaitéjuma draudus jaras videi, tad $ada iestade vai struktiira tilit par to informé ostas valsts kompetento
iestadi.”;

direktivas 24. panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:

“2.  Dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka informacija par jebkura to ostas vai enkurvietas
ienakosa kuga faktisko ienakSanas laiku un faktisko atieSanas laiku kopa ar attiecigas ostas vai enkurvietas
identifikatoru tris stundu laika péc piestaSanas un attiecigi atie$anas laika tiek nositita uz inspekciju datubazi,
izmantojot Savienibas jiiras datu apmainas sistému SafeSealNet, kas minéta Direktivas 2002/59/EK 3. panta s) punkta.
Tiklidz tas, izmantojot SafeSeaNet, ir nositijusas $o informaciju uz inspekciju datubazi, dalibvalstim vairs nav janosita
dati saskana ar §is direktivas XIV pielikuma 1.2. punktu un 2. punkta a) un b) apakspunktu.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka informaciju par inspekcijam, kas veiktas saskana ar 3o direktivu, nosita uz inspekciju
datubazi uzreiz péc tam, kad ir pabeigts inspekcijas zinojums vai atcelts aizturéjums.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3099/oj
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Dalibvalstis 72 stundu laika nodrosina, ka informaciju, kas ir nosatita uz inspekciju datubazi, apstiprina, lai to varétu
publicét. Ja iespgjams, inspekcijas zipojumu pirms ta nositiSanas uz datubazi apstiprina ostas valsts kontroles
inspektors vai cits kompetentas iestades attiecigi pilnvarots darbinieks, kas nepiedalijas inspekcijas komandas darba.”;

20

=

ieklauj $adu pantu:

“24.a pants

Elektroniskie sertifikati

Komisija ciesa sadarbiba ar dalibvalstim pienem isteno$anas aktus, ar ko nosaka funkcionalas un tehniskas
specifikacijas elektronisko normativo sertifikatu validacijas rikam. Minétos istenosanas aktus pienem saskapa ar
parbaudes procediiru, kas minéta 31. panta 2. punkta.”;

21) direktivas 25. pantu aizstdj ar sadu:

“25. pants

Informacijas apmaina un sadarbiba

Katra dalibvalsts nodro$ina, ka tas ostas iestades vai struktiiras un citas attiecigas iestades vai struktiiras sniedz
kompetentajai iestadei $adu to riciba esosu informaciju:

a) informaciju par kugiem, kuri nav pazinojusi nekadu informaciju saskana ar $is direktivas, Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2002/59/EK un Direktivas (ES) 2019/883 (*) prasibam, ka ari, ja nepiecieSams, saskana ar
Regulas (EK) Nr. 725/2004 prasibam;

b) informaciju par kugiem, kas izbraukusi jira, neizpildijusi Direktivas (ES) 2019/883 7. pantu;
¢) informaciju par kugiem, kam aizliegts ienakt osta vai kas izraiditi no ostas dro$ibas apsvérumu dél;

d) informaciju par acimredzamam nepilnibam, par kuram zinots saskana ar 23. pantu.

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/883 (2019. gada 17. aprilis) par ostas atkritumu
pienemsanas iekartam kugu atkritumu nodosanai (OV L 151, 7.6.2019., 116. lpp.).”;

22) direktivas 30. pantu aizstaj ar sadu:

“30. pants

Dalibvalstu atbilstibas un darbibas uzraudziba

Lai nodrosinatu §is direktivas efektivu Isteno$anu un uzraudzitu visparéjo Savienibas ostas valsts kontroles rezima
darbibu saskana ar Regulu (EK) Nr. 1406/2002, Komisija apkopo vajadzigo informaciju un veic apmeklgumus
dalibvalstis.

Katra dalibvalsts izstrada, isteno un uztur kvalitates vadibas sistému, kas aptver tas administracijas ar ostas valsts
pienakumiem saistito darbibu operacionalas dalas, kas ir tiesa saistiba ar inspekcijam. Minéto kvalitates vadibas sistému
sertificé saskana ar piemérojamiem starptautiskajiem kvalitates standartiem lidz 2032. gada 6. julijam.”;

23) direktivas 30.a pantu aizstaj ar sadu:

“30.a pants
Delegetie akti

Komisija pienem delegétos aktus saskapa ar 30.b pantu, lai grozitu 2. panta 1. punktu attieciba uz taja ieklauto
konvenciju sarakstu, tiklidz saskana ar Parizes SM $adas konvencijas tiek pienemtas ka attiecigs instruments, un lai
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25
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=
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grozitu VI pielikumu nolika pievienot vai atjauninat saskana ar Parizes SM pienemto procediiru, pamatnostadnu,
noradjjumu un apkartrakstu sarakstu saistiba ar ostas valsts kontroli, kas ieklauts minétaja pielikuma.”;

ieklauj sadu pantu:

“31.a pants
Konvenciju grozijumi

Konvenciju grozijumus pieméro, neskarot Regulas (EK) Nr. 2099/2002 5. panta noteikto atbilstibas parbaudes
procediiru.”;

direktivas 33. pantu aizstaj ar $adu:

“33. pants

Istenosanas akti

Pienemot 10. panta 3. punkta, 14. panta 4. punkta, 15. panta 4. punkta, 18.a panta 7. punkta, 23. panta 5. punkta, 24.
a panta 1. punkta un 27. panta otraja dala minétos istenodanas aktus saskana ar 31. panta 2. punkta minétajam

procedfiram, Komisija Tpasi riip&jas par to, lai nodrosinatu, ka minétajos aktos tiktu nemtas véra specialas zinasanas un
pieredze, kas gita inspekciju sistéma Savieniba, un izmantotas Parizes SM specialas zinasanas.”;

direktivas 35. pantu aizstdj ar $adu:

“35. pants

IstenoSanas parskatiSana

Komisija lidz 2032. gada 6. jalijam un péc tam reizi piecos gados iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei
par §is direktivas IstenoSanu un ievéro$anu. Pamatojoties uz minéto zinojumu, Komisija lemj, vai ir nepiecieSams
iesniegt legislativa akta priekslikumu par $is direktivas grozi§anu vai priekslikumu papildu tiesibu aktiem $aja joma.

Péc tam, kad SJO ir pabeigusi ogleklietilpiguma raditaja (CII) parskatiSanu, Komisija novérté, vai minétais CII ir
piemérots vidiskais raditajs, ko izmanto kuga riska profila noteiksanai saskana ar $o direktivu. Pamatojoties uz minéto
novértéjumu, Komisija attieciga gadijuma apsver, vai iesniegt legislativa akta priekslikumu.”;

27) direktivas I pielikumu aizstaj ar $is direktivas I pielikuma tekstu;

28) direktivas II pielikumu aizstaj ar $is direktivas II pielikuma tekstu;

29) direktivas III pielikumu svitro;

30) direktivas IV pielikumu aizstaj ar $is direktivas IIl pielikuma tekstu;

31) direktivas VI pielikumu aizstaj ar $is direktivas IV pielikuma tekstu;

32) direktivas VIII pielikumu aizstaj ar $is direktivas V pielikuma tekstu;

33) direktivas XII pielikumu aizstaj ar $is direktivas VI pielikuma tekstu.

1.

2. pants

Transponésana

Dalibvalstis lidz 2027. gada 6. julijam pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas nepiecieSami, lai

izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis par to tilit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama sada atsauce.

2.

Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas §i

direktiva.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3099/oj
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3. Atkapjoties no 1. punkta, no pienakuma transponét un istenot So direktivu var atkapties tas dalibvalstis, kuram nav
juras ostu un kuras var paradit, ka no tadu atsevisku kugu kopskaita, kas pédgjo triju gadu laika ik gadu piestajusi to upju
ostas, mazak neka 5 % ir kugi, uz ko attiecas $i direktiva.
3. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

4. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Strasbiira, 2024. gada 27. novembri
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetajs
R. METSOLA BOKA J.

14[27
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I PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

SAVIENIBAS OSTAS VALSTS KONTROLES SISTEMAS ELEMENTI
(ka minéts 5. panta)
Savienibas ostas valsts kontroles sistéma ieklauj $adus elementus.
I. Kuga riska profils
Kuga riska profilu nosaka, vadoties péc $adu visparéju, ieprieksejas darbibas un vidisko raditaju kombinacijas.
1. Vispargjie raditaji
a) Kuga tips

Pasazieru kugus, balkerus, naftas tankkugus, gazvedgjus tankkugus, NLS tankkugus vai kimisku vielu tankkugus
uzskata par tadiem, kas rada augstaku risku.

b) Kuga vecums
Uzskata, ka kugi, kas vecaki par divpadsmit gadiem, rada augstaku risku.
¢) Karoga valsts darbiba

i) Kugus, kas kugo ar tadas valsts karogu, kuras kugiem Savienibas un Parizes SM teritorija ir augsts aizturéSanas
ipatsvars, uzskata par tadiem, kas rada augstaku risku.

i) Kugus, kas kugo ar tadas valsts karogu, kuras kugiem Savienibas un Parizes SM teritorija ir zems aizturéSanas
ipatsvars, uzskata par tadiem, kas rada zemaku risku.

iii) Kugus, kas kugo ar tadas valsts karogu, kura ir ratificgjusi visus 2. panta 1. punkta uzskaititos obligatos SJO un
SDO instrumentus, uzskata par tadiem, kas rada zemaku risku.

d) Atzitas organizacijas

i) Kugus, kam sertifikatus izdevusas atzitas organizacijas, kuru darbibas limenis saistiba ar kugu aizturé$anas
Ipatsvaru Savieniba un Parizes SM teritorija ir zems vai loti zems, uzskata par tadiem, kas rada augstaku risku.

ii) Kugus, kam sertifikatus izdevusas atzitas organizacijas, kuru darbibas limenis saistiba ar kugu aizturéSanas
ipatsvaru Savieniba un Parizes SM teritorija ir augsts, uzskata par tadiem, kas rada zemaku risku.

i) Kugus, kam sertifikatus izdevusas organizacijas, kuras atzitas saskana ar Regulu (EK) Nr. 391/2009, uzskata
par tadiem, kas rada zemaku risku.

€) Sabiedribas darbiba

i) Tadu sabiedribu kugus, kuru darbibas limenis ir zems vai Joti zems, vadoties péc to kugu trikumu un
aiztur€Sanas Ipatsvara Savieniba un Parizes SM teritorija, uzskata par tadiem, kas rada augstaku risku.

ii) Tadu sabiedribu kugus, kuru darbibas limenis ir augsts, vadoties péc to kugu trikumu un aizturéSanas Ipatsvara
Savieniba un Parizes SM teritorija, uzskata par tadiem, kas rada zemaku risku.

2. lepriekséjas darbibas raditaji

i) Kugus, kas aizturéti vairak neka vienreiz, uzskata par tadiem, kas rada augstaku risku.
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ii) Kugus, kam inspekcija(-as) II pielikuma minétaja perioda konstatéts mazak trikumu neka II pielikuma minétais
skaits, uzskata par tadiem, kas rada zemaku risku.

iii) Kugus, kas II pielikuma minétaja perioda nav aizturéti, uzskata par tadiem, kas rada zemaku risku.

Riska raditajus kombing, izmantojot salidzino$us raditajus, kas ataino katra raditaja relativo ietekmi uz kuga kopgjo
risku, lai noteiktu $adus kuga riska profilus:

— augsts risks,
— standarta risks,
— zems risks.

Nosakot minétos riska profilus, lielaku uzmanibu pievér§ kuga tipa, karoga valsts darbibas limena, atzitu organizaciju
un sabiedribu darbibas raditajiem.

3. Vidiskie raditaj

Kugus, kam inspekcija(-s) II pielikuma minétaja perioda konstatéts vairak ar Marpol 73/78, AFS 2001, BWM
konvenciju, CLC 92, 2001. gada Bunkuru konvenciju, Nairobi konvenciju un Honkongas konvenciju saistito trikumu
neka II pielikuma mingtais skaits, uzskata par tadiem, kas rada augstaku risku.

II. Kugu inspekcijas
1. Periodiskas inspekcijas

Periodiskas inspekcijas veic ieprieks noteiktos laika intervalos. To biezumu nosaka atkariba no kuga riska profila.
Starplaiks starp augsta riska kugu periodiskajam inspekcijam neparsniedz seus ménesus. Starplaiku starp cita riska
profila kugu periodiskajam inspekcijam palielina, riskam attiecigi samazinoties.

Dalibvalstis veic periodisku inspekciju:

— jebkuram augsta riska profila kugim, kam péd&jo sesu ménesu laika kada osta vai enkurvieta Savieniba vai
Parizes SM teritorija nav veikta inspekcija. Augsta riska kugi var tikt paklauti inspekcijai, sakot no piekta ménesa
kops pedgjas inspekcijas,

— jebkuram standarta riska profila kugim, kam pédéjo 12 ménesu laika kada osta vai enkurvieta Savieniba vai
Parizes SM teritorija nav veikta inspekcija. Standarta riska kugi var tikt paklauti inspekcijai, sakot no desmita
meénesa kops pédgjas inspekcijas,

— jebkuram zema riska profila kugim, kam pédéjo 36 ménesu laika kada osta vai enkurvieta Savieniba vai Parizes
SM teritorija nav veikta inspekcija. Zema riska kugi var tikt paklauti inspekcijai, sakot no divdesmit ceturta
ménesa kops pédgjas inspekcijas.

2. Papildu inspekcijas
Kugi, uz kuriem attiecas $adi ipasi svarigi vai neparedzéti apstakli, ir paklauti inspekcijai neatkarigi no laika, kas
pagajis kop$ pédéjas periodiskas inspekcijas. Tacu par vajadzibu veikt $adu papildu inspekciju neparedzétu apstaklu
dél izlemj inspektors, balstoties uz savu profesionalo lemumu.

2.A Tpasi svarigi apstakli

Kugi, uz ko attiecas $adi pasi svarigi apstakli, tiek inspicéti neatkarigi no ta, kad notikusi to pédéja periodiska
inspekcija:

— Kugi, kas drosibas apsvérumu dé| uz laiku atskaititi no savas klases vai izslégti no tas kop$ pedéjas inspekcijas
Savieniba vai Parizes SM teritorija.

— Kugi, par kuriem kada cita dalibvalsts sniegusi zinojumu vai pazigojumu.

— Kugi, kuri nav atrodami inspekciju datubazé.
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2.B

3.A

Kugi, kuri:
cela uz ostu ir bijusi iesaistiti sadursmé, uzskréjusi uz sékla vai strandgjusi,
ir apstidzéti par to, ka parkapusi noteikumus attieciba uz atbrivosanos no kaitigam vielam vai notekiideniem,

ir izdarijusi nekontrolétus vai nedrosus manevrus, kuru laika nav ievéroti SJO pienemtie kugu satiksmes
noteikumi vai drosas kugosanas prakse un procediiras,

ir ieprieks bijusi aizliegti (pirma inspekcija péc tam, kad ir atcelts ienaksanas aizlieguma rikojums) vai

ir bijusi iesaistiti nopietna negadijuma, jo ipasi tada ka liels ugunsgréks uz kuga, dzingja avarija un navéjosas
avarijas.

Neparedzéti apstakli

Kugus, uz kuriem attiecas 3adi neparedzé&ti apstakli, var inspicét neatkarigi no ta, cik ilgs laiks pagajis kops to
pédgjas periodiskas inspekcijas. Lemums veikt $adu papildu inspekciju paliek kompetentas iestades profesionalaja
zina.

Kugi, kam sertifikatus izdevusi kadreizgja atzita organizacija, kuras atzisana atsaukta kops pédéjas inspekcijas
Savieniba vai Parizes SM teritorija.

Kugi, par kuriem loci vai ostas iestades vai struktiras atbilstigi 3is direktivas 23. pantam zinojusas, ka tiem ir
acimredzamas nepilnibas, kas varétu navigaciju padarit nedrodu vai apdraudét juras vidi. Minétie zinojumi var
ietvert kugu satiksmes dienestu sniegto informaciju par kugu navigaciju.

Kugi, kas nav izpildijusi attiecigas pazinosanas prasibas, kas minétas Direktiva (ES) 2019/883.

Kugi, par kuriem sapemts zinojums vai stidziba, tostarp krasta iesniegta sidziba, no kuga kapteina, kada
apkalpes locekla vai jebkuras citas personas vai organizacijas, kurai ir likumigas intereses attieciba uz kuga drosu
ekspluataciju, dzives un darba apstakliem uz kuga vai piesarpojuma novérsanu, ja vien attieciga dalibvalsts $adu
pazinojumu vai stdzibu neuzskata par acimredzami nepamatotu.

Kugi, par kuriem zinots, ka tiem ir nenovérsts ISM trikums (tris ménesus péc trikuma konstatésanas).

Kugi, kuri ieprieksgjo reizi aizturéti vairak neka pirms trim ménesiem.

Kugi, par kuriem sanemts zinojums, ka tiem ir problémas saistiba ar to kravu, jo ipasi kaitigu un bistamu kravu.
Kugi, kas izdarijusi kadas citas darbibas, kuras apdraudgjusas cilvékus, Ipasumu vai vidi.

Kugi, par kuriem no drosiem avotiem kluvis zinams, ka to riska raditaji atskiras no registrétajiem, un tadéjadi to
riska limenis ir paaugstinats.

Kugi, attieciba uz kuriem ir panakta vienodanas par ricibas planu trikumu novérsanai, ka minéts 19. panta 2.
a punkta, bet minéta plana istenoSanu nav parbaudijis inspektors.

Atlases shéma
Pirmas prioritates kugus inspicé $adi:

a) paplasinatu inspekciju veic:

— jebkuram augsta riska profila kugim, kas nav inspicéts pédgjos sesos ménesos,
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— jebkuram standarta riska profila pasazieru kugim, balkerim, naftas tankkugim, gazvedgjam tankkugim, NLS
tankkugim vai kimisku vielu tankkugim, kas ir vecaks par 12 gadiem un nav inspicéts pédgjos 12 ménesos;

b) sakotngju vai detalizétaku inspekciju attieciga gadijuma veic:

— jebkuram standarta riska profila kugim, kas nav pasazieru kugis, balkeris, naftas tankkugis, gazvedgjs
tankkugis, NLS tankkugis vai kimisku vielu tankkugis, kas ir vecaks par 12 gadiem un nav inspicéts pédéjos
12 meénesos;
¢) ipasi svariga apstakla gadijuma:

— detalizétaku vai paplasinatu inspekciju atbilstigi inspektora profesionalam vértgjumam veic uz jebkura augsta
riska profila kuga un jebkura pasazieru kuga, balkera, naftas tankkuga, gazvedgja tankkuga, NLS tankkuga
vai kimisku vielu tankkuga, kas ir vecaks par 12 gadiem,

— detalizétaku inspekciju veic uz jebkura cita kuga, kas nav pasazieru kugis, balkeris, naftas tankkugis,
gazvedgjs tankkugis, NLS tankkugis vai kimisku vielu tankkugis, kas ir vecaks par 12 gadiem,

— paplasinatu inspekciju veic jebkuram kugim pirmaja inspekcija péc tam, kad ir atcelts ienaksanas aizlieguma
rikojums.

3B Ja kompetenta iestade izlemj inspicét II prioritates kugi, pieméro 3o:
a) paplasinatu inspekciju veic:
— jebkuram augsta riska profila kugim, kas nav inspicéts pédéjos piecos ménesos,

— jebkuram standarta riska profila pasazieru kugim, balkerim, naftas tankkugim, gazvedéam tankkugim, NLS
tankkugim vai kimisku vielu tankkugim, kas ir vecaks par 12 gadiem un nav inspicéts pédéjos 10 méne3os,
vai

— jebkuram zema riska profila pasazieru kugim, balkerim, naftas tankkugim, gazvedgjam tankkugim, NLS
tankkugim vai kimisku vielu tankkugim, kas ir vecaks par 12 gadiem un nav inspicéts pédéjos 24 méne3os;

b) sakotngju vai detalizétaku inspekciju attieciga gadijuma veic:

— jebkuram standarta riska profila kugim, kas nav pasazieru kugis, balkeris, naftas tankkugis, gazvedgjs
tankkugis, NLS tankkugis vai kimisku vielu tankkugis, kas ir vecaks par 12 gadiem un nav inspicéts pédgjos
10 meénesos, vai

— jebkuram zema riska profila kugim, kas nav pasazieru kugis, balkeris, naftas tankkugis, gazvedgjs tankkugis,
NLS tankkugis vai kimisku vielu tankkugis, kas ir vecaks par 12 gadiem un nav inspicéts pédgjos
24 meénesos;

¢) neparedzéta apstakla gadijuma:

— detalizetaku vai paplasinatu inspekciju atbilstigi inspektora profesionalam vertéjumam veic uz jebkura augsta
riska profila kuga vai jebkura pasazieru kuga, balkera, naftas tankkuga, gazvedéja tankkuga, NLS tankkuga
vai kimisku vielu tankkuga, kas ir vecaks par 12 gadiem,

— detalizetaku inspekciju veic uz jebkura cita kuga, kas nav pasazieru kugis, balkeris, naftas tankkugis,
gazvedgjs tankkugis, NLS tankkugis vai kimisku vielu tankkugis, kas ir vecaks par 12 gadiem.”
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II PIELIKUMS

“II PIELIKUMS

KUGA RISKA PROFILS

(ka minéts 10. panta 2. punkta)

Profils

Augsta riska kugis (ARK)

Standarta riska
kugis (SRK)

Zema riska kugis (ZRK)

Vispargjie raditaji Kritériji rafi?tlzl:]jil;ﬁ;?(tl Kritériji Kritériji
1 | Kuga veids Pasazieru kugis, 1 Visu veidu
balkeris, naftas
tankkugis, gazvedgjs
tankkugis, NLS
tankkugis vai kimisku
vielu tankkugis
2 Kuga vecums Visu veidu > 12 g. 1 Visu vecumu
3.a | Karogs Zems darbibas limenis 2 Augsts darbibas
limenis
3b Visi 2. panta uzskaititie SJO/SDO — — Ja
instrumenti ir ratificéti
4.a | Atzita organizacija Darbibas limenis A — — & Augsts
2
v - — -
g
N
Z Zems 1 N —
3
o
|W4 Loti zems g —
&
— !
<
4b ES atzita — — S Ja
=
5 | Sabiedriba Darbibas limenis A — — ;ws Augsts
vV — — —
Z Zems 2 —
Lz Loti zems —
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Profils
Augsta riska kugis (ARK) Standarta riska Zema riska kugis (ZRK)
& s kugis (SRK) s
Visparéjie raditaji Kritériji Salidzinoso Kritériji Kritériji
pare) ) J raditaju punkti ) )
leprieksjas darbibas raditaji
6 | lepricksgjos 36 ménesos katra inspekcija Trakumi > 6 viena inspekcija 1 < 5 katra atseviskaja
registréto trikumu skaits inspekcija (un vismaz
viena inspekcija, kas
veikta ieprieksgjos
36 ménesos)
7 AizturéSanas gadijumu skaits ieprieksjos AiztureSanas > 2 aizturéSanas 1 Nav aizturéts
36 ménesos gadijumi gadijumi
Vidiskie raditaji
8 | Ar Marpol 7378, AFS 2001, BWM Trakumi > 2 viena inspekcija 1
konvenciju, CLC 92, 2001. gada Bunkuru
konvenciju, Nairobi konvenciju un Honkongas
konvenciju saistito trikumu skaits, kas
registréts katra inspekcija ieprieksgjos
36 ménesos

ARK ir kugi, kas atbilst pieciem vai vairak salidzino$o raditaju punktiem.
ZRK ir kugi, kas atbilst visiem zema riska raditajiem.

SRK ir kugi, kas nav nedz ARK, nedz ZRK.
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III PIELIKUMS

“IV PIELIKUMS

SERTIFIKATU UN DOKUMENTU SARAKSTS

(ka minéts 13. panta 1. punkta)

Sertifikatu un dokumentu saraksts, kuri, ciktal piemeérojami, biitu japarbauda vismaz inspekcijas laika (attieciga gadjjuma):

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

Starptautiskais tilpibas sertifikats

Zinojumi par ieprieks veiktajam ostas valsts kontroles inspekcijam.

Pasazieru kuga drogibas sertifikats (SOLAS 1974, 1/12. noteikums).

Kravas kuga konstrukcijas drosibas sertifikats (SOLAS 1974, 1/12. noteikums).

Kravas kuga aprikojuma drosibas sertifikats (SOLAS 1974, 1/12. noteikums).

Kravas kuga radiodrosibas sertifikats (SOLAS 1974, I/12. noteikums).

Kravas kuga drosibas sertifikats (SOLAS 1974, 1/12. noteikums).

Atbrivojuma sertifikats (SOLAS 1974, I/12. noteikums).

Dokuments par kuga drosu minimalo apkalpi (SOLAS 1974, V[14. noteikuma 2. punkts).
Starptautiskais kravas zimes sertifikats (LL 66, 16. panta 1. punkts).

Starptautiskais kravas zimes atbrivojuma sertifikats (LL 66, 16. panta 2. punkts).
Starptautiskais naftas piesarnojuma noveérsanas sertifikats (MARPOL, I pielikums, 7.1. noteikums).

Starptautiskais piesarpojuma novérSanas sertifikats attieciba uz kaitigu skidru vielu ka lejamkravu (NLS) parvadasanu
(MARPOL, 1I pielikums, 9.1. noteikums).

Starptautiskais notekiidenu piesarnojuma novérsanas sertifikats (ISPPC) (MARPOL, IV pielikums, 5.1. noteikums,
MEPC.1/Circ.408).

Starptautiskais gaisa piesarnojuma novérsanas sertifikats (IAPPC) (MARPOL, VI pielikums, 6.1. noteikums).
Starptautiskais energoefektivitates sertifikats (MARPOL, VI pielikums, 6. noteikums).

Starptautiskais balasta tdenu parvaldibas sertifikats (IBWMC) (BWM konvencija, 9. panta 1. punkta a) apak$punkts un
E-2. noteikums).

Starptautiskais pretapaugsanas sistémas sertifikats (IAFS sertifikats) (AFS 2001, 4. pielikums, 2. noteikums).
Deklaracija par AFS (AFS 2001, 4. pielikums, 5. noteikums).

Starptautiskais kuga aizsardzibas sertifikats (ISSC) vai Starptautiskais kuga aizsardzibas pagaidu sertifikats (ISPS
kodekss, A[19. dala un pielikumi).

Sertifikati kapteiniem, virsniekiem vai ierindas jarniekiem, kas izdoti saskana ar STCW konvenciju (STCW konvencija,
VI pants, 1/2. noteikums un STCW kodekss, A-I/2. iedala).

Atbilstibas dokumenta kopija vai pagaidu atbilstibas dokumenta kopija, kas izdota saskana ar DroSas kugu
ekspluatacijas un piesarnojuma novérsanas vadibas starptautisko kodeksu (DoC), ISM kodeksu (SOLAS 1974,
[X/4.2. noteikums, ISM kodekss, 13. un 14. punkts).

Drogibas parvaldibas sertifikats vai Pagaidu droSas parvaldes sertifikats, kas izdots saskapa ar DroSas kugu
ekspluatacijas un piesarnojuma novérsanas vadibas starptautisko kodeksu (SMC) (SOLAS 1974, 1X/4.3. noteikums,
ISM kodekss, 13. un 14. punkts).

Starptautiskais sertifikats par kuga piemérotibu saskidrinatas gazes parvadasanai vai Sertifikats par kuga piemérotibu
saskidrinatas gazes parvadasanai — attieciga gadijuma (IGC kodekss, 1.5.4. noteikums, vai GC kodekss, 1.6. noteikums).
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25. Starptautiskais sertifikats par kuga piemérotibu bistamu kimisku vielu parvadasanai vai Sertifikats par kuga
piemérotibu bistamu kimisku vielu parvadasanai — attieciga gadijuma (IBC kodekss, 1.45.4. noteikums, un BCH
kodekss, 1.6.3. noteikums).

26. INF (Starptautiskais kodekss iepakotas apstarotas kodoldegvielas, plutonija un augsta limepa radioaktivo atkritumu
drosai parvadasanai ar kugiem) piemerotibas sertifikats (SOLAS 1974, VII/16. noteikums, un INF kodekss,
1.3. noteikums).

27. Dokuments, kas apliecina apdrosinasanu vai jebkadu citu finansialu nodrosinajumu attieciba uz civiltiesisko atbildibu
par naftas piesarpojuma izraisitiem zaud&umiem (CLC 92, VIL.2. pants).

28. Dokuments, kas apliecina apdrosinasanu vai jebkadu citu finansialu nodrosinajumu attieciba uz civiltiesisko atbildibu
par bunkuru ellas piesarnojuma izraisitiem postijumiem (2001. gada Bunkuru konvencija, 7.2. pants).

29. Dokuments, kas apliecina apdrosinasanu vai jebkadu citu finansialu nodrosinajumu attieciba uz atbildibu par vraku
aizvak$anu (Nairobi konvencija, 12. pants).

30. Atrgaitas kuga drosibas sertifikits un atlauja ekspluatét atrgaitas kugi (SOLAS 1974, X/3.2. noteikums, un HSC
kodekss 94/00, 1.8.1. un 1.9. noteikums).

31. Dokuments par atbilstibu ipasam prasibam, ko pieméro kugiem, kas parvada bistamas kravas (SOLAS 1974,
11-2./19.4. noteikums).

32. Graudu parvadasanas atlaujas dokuments un Graudu iekrausanas rokasgramata (SOLAS 1974, VI[9. noteikums;
Starptautiskais graudu beramkravu drosas parvadasanas kodekss, 3. iedala).

33. Stavokla novértésanas sistémas (CAS) atbilstibas pazinojums, CAS Galigais zinojums un parskatiSanas registracijas
ieraksts (Marpol 73/78, 1 pielikums, 20. un 21. noteikums; rezoliicija MEPC.94(46) (grozita ar rezoliicijam MEPC.99
(48), MEPC.112(50), MEPC.131(53), MEPC.155(55) un MEPC.236(65)).

34. Kuga vestures pieraksti (SOLAS 1974, XI-1/5. noteikums).

35. Naftas operaciju zurnals, I un II dala (Marpol 73/78, I pielikums, 17. un 36. noteikums).

36. Kravas operaciju zurnals (Marpol 73/78, 1 pielikums, 15. noteikums).

37. Atkritumu registracijas Zurnals, I un II dala (Marpol 73/78, V pielikums, 10.3. noteikums).

38. Atkritumu apsaimniekoSanas plans (Marpol 73/78, V pielikums, 10. noteikums; MEPC.220(63) rezolucija).

39. Registracijas zurnals un ieraksti par kuga dizeldzingju limena un ieslégsanasfizslégsanas statusu (Marpol 73/78,
VI pielikums, 13.5.3. noteikums).

40. Mazuta mainas registracijas zurnals (Marpol 73/78, VI pielikums, 14.6. noteikums).
41. Ozona slani noardoso vielu uzskaites Zurnals (Marpol 73/78, VI pielikums, 12.6. noteikums).
42. Balasta tidenu uzskaites Zurnals (BWRB) (BWM konvencija, 9. panta 1. punkta b) apak$punkts un B-2. noteikums).

43. Stacionaras gazes ugunsdzéSanas sistémas — kravas telpas, Atbrivojuma sertifikats un jebkur§ kravu saraksts (SOLAS
1974, 1I-2./10.7.1.4. noteikums).

44. Bistamo kravu manifests vai novietojuma plans (SOLAS 1974, VII[4. un VII[7.2. noteikums; Marpol 73/78,
1II pielikums, 54. noteikums).

45. Naftas tankkugiem — naftas novadi§anas uzraudzibas un kontroles sistému par pédéjo balasta reisu uzskaite (Marpol
73/78, 1 pielikums, 31.2. noteikums).

46. Meklesanas un glab3anas sadarbibas plans pasazieru kugiem, kas veic parvadajumus noteiktos marsrutos (SOLAS
1974, V[7.3. noteikums).

47. Pasazieru kugiem — ekspluatacijas ierobezojumu saraksts (SOLAS 1974, V[30.2. noteikums).
48. Navigacijas kartes un navigacijas publikacijas (SOLAS 1974, V[19.2.1.4. un V/27. noteikums).

49. Atpitas stundu uzskaite un darba laika organizacijas tabula (STCW kodekss, A-VIII[1.5. un 1.7. iedala, SDO konvencija
Nr. 180, 5.7. un 8.1. pants, un 2006. gada Konvencija par darbu jirnieciba (MLC), standarts A.2.3.10. un A.2.3.12.).
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50. Juras darbaspeka sertifikats.

51.
52.
53.
54.
55.

56.

()

(")

Pazinojums par jiras darbaspéka atbilstibu, I un II dala.

Pieradijumi par neuzraudzitam masintelpam (UMS) (SOLAS 1974, 1I-I/46.3. noteikums).
Sertifikats, kas vajadzigs saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/20/EK (¥).
Sertifikats, kas vajadzigs saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 392/2009 (**).

Bistamo materialu uzskaitfjuma sertifikats vai, attieciga gadijuma, pazinojums par atbilstibu, kas piemérojams saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1257/2013 (**¥).

Atbilstibas dokuments, kas izdots saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/757 (****).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/20/EK (2009. gada 23. aprilis) par kugu ipasnieku apdrosinasanu

pret jaras prasibam (OV L 131, 28.5.2009., 128. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 392/2009 (2009. gada 23. aprilis) par pasazieru parvadataju
atbildibu nelaimes gadjjumos uz jaras (OV L 131, 28.5.2009., 24. Ipp.).

(***) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1257/2013 (2013. gada 20. novembris) par kugu parstradi un ar ko

groza Regulu (EK) Nr. 1013/2006 un Direktivu 2009/16/EK (OV L 330, 10.12.2013., 1. Ipp.).

(****) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/757 (2015. gada 29. aprilis) par jiras transporta radito

siltumnicefekta gazu emisiju monitoringu, zinosanu un verifikaciju un ar ko groza Direktivu 2009/16/EKK (OV
L 123, 19.5.2015., 55. Ipp.).”
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IV PIELIKUMS

“VI PIELIKUMS

KUGU KONTROLES PROCEDURAS

(ka minéts 15. panta 1. punkta)

Visas saskana ar Parizes SM izdotas tehniskas instrukcijas un apkartraksti to jaunakaja redakcija:

Ostas valsts kontroles komiteja (PSCC), Tehniskas instrukcijas

— PSCC41-2008-07, Labas prakses kodekss

— PSCC53-2020-08, Definicijas un saisinajumi

Visparigais Parizes SM

— PSCC54-2021-03, Inspekcijas veids

— PSCC56-2023-06, AizturéSana un veiktie pasakumi

— PSCC56-2023-04, Veidlapu paraugi

— PSCC52-2019-05, Operativa kontrole

— PSS43-2010-11, Karoga valsts atbrivojumi

— PSCC51-2018-13, Ekspluatacijas apturésana

— PSCC49-2016-11, Elektroenergijas padeves partraukuma tests
— PSCC53-2020-06, lenaksanas atteikums (aizliegums)

— PSCC50-2017-12, Balkeru | naftas tankkugu konstrukcija

— PSCC43-2010-06, levesana sausaja doka

— PSCC53-2020-11, Atlaujas dosana veikt vienu reisu uz remonta ripnicu “nejausu bojajumu” gadijuma

SOLAS konvencija
— PSCC56-2023-05, ISM kodekss

— PSCC54-2021-02, ISPS kodekss

— PSCC51-2018-12, ECDIS

— PSCC43-2010-32, VDR (reisa datu registracijas iekartas)

— PSC(C43-2010-09, Materialu drosibas datu lapas

— PSCC43-2010-21, GMDSS

— PSCC44-2011-16, Glabsanas laivas slodzes atbrivosanas aki
— PSCC45-2012-10, Noturibas prasibas bojata stavokli, kas piemérojamas tankkugiem
— PSCC55-2022-05, LRIT

— PSCC43-2010-28, Biezuma mérijumi ESP/CAS

— PSCC43-2010-29, Biezuma meérijums

— PSCC51-2018-11, Polarais kodekss

— PSCC55-2022-02, IGF kodekss

MARPOL konvencija
— PSCC46-2013-18, MARPOL, I pielikums, OWS

— PSCC43-2010-39, MARPOL, 1I pielikums, Tiri§ana
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— PSCC47-2014-08, MARPOL, 1II pielikums, IMDG

— PSCC55-2022-07, MARPOL, 1V pielikums, Notekiideni

— PSCC52-2019-07, MARPOL, V pielikums, Atkritumi

— PSCC56-2023-07, MARPOL, VI pielikums, Gaisa piesarpojums
— PSCC43-2010-38, Mazgasanu ar jélnaftu

— PSCC44-2011-20, MARPOL izmeklésana

Starptautiska konvencija par kravas zimi

— PSCC54-2021-06, Starptautiska konvencija par kravas zimi

AFS konvencija
— PSCC47-2014-13, PretapaugSanas sistémas

Bunkuru konvencija

— PSCC56-2023-02 Konvencijas attieciba uz finansu saistibam

Jarnieku sertifice$ana un apkalpes komplektésana

— PSCC56-2023-08, Jurnieku sertificésana un apkalpes komplektésana (STCW, MLC un SOLAS)

Balasta tidenu parvaldibas konvencija

— PSCC51-2018-09, Balasta tidenu parvaldibas konvencija

SDO konvencijas

— PSCC52-2019-10, 2006. gada Konvencija par darbu jrnieciba

— PSCC53-2020-14, Darba vai atpiitas laiks un piemérotiba dienestam”.
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V PIELIKUMS

“VIII PIELIKUMS

NOTEIKUMI PAR IENAKSANAS AIZLIEGUMU OSTAS UN ENKURVIETAS, KAS ATRODAS SAVIENIBA

(ka minéts 16. panta un 21. panta 4. punkta)

1. Ja ir izpilditi 16. panta 1. punkta aprakstitie nosacijumi, tas ostas kompetenta iestade, kura kugi aiztur treso reizi,
rakstveida informé kuga kapteini par to, ka tiks izdots ienaksanas aizlieguma rikojums, ko varés piemérot, tiklidz kugis
atstas ostu. lenaksanas aizlieguma rikojumu var piemérot, tiklidz kugis ir atstajis ostu péc tam, kad novérsti trikumi, kas
bija aizturéSanas iemesls.

2. Kompetenta iestade nosiita ienakSanas aizlieguma rikojuma kopiju ari karoga valsts iestadei, attiecigajai atzitajai
organizacijai, citam dalibvalstim, ka arf citam valstim, kas parakstijusas Parizes SM, Komisijai un Parizes SM
sekretariatam. Kompetenta iestade arl atjaunina inspekciju datubazi, nekavgjoties ieklaujot taja informaciju par
ienaksanas aizliegumu.

3. Lai panaktu ienak3anas aizlieguma atcel§anu, kuga ipasniekam vai operatoram ir jaiesniedz oficials pieprasjums tas
dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura izdevusi ienaksanas aizlieguma rikojumu. Lidz ar $adu pieprasjumu ir jabat
karoga valsts iestades dokumentam, kas izdots péc karoga valsts pilnvarota apsekotaja apmekléjuma uz kuga un kas
liecina, ka kugis pilniba atbilst starptautisku konvenciju spéka esosajiem noteikumiem. Karoga valsts iestade sniedz
kompetentajai iestadei pieradijumus, ka kuga apmeklejums ir noticis. Dokuments var bit oficials pazinojums, kas
jaizdod karoga valsts administracijai, nevis atzitai organizacijai.

4. Vajadzibas gadjjuma lidz ar pieprasijumu atcelt ienaksanas aizlieguma rikojumu ir jabat ari klasificéSanas sabiedribas
dokumentam, kas izdots péc klasificéSanas sabiedribas apsekotaja apmekléjuma uz kuga un kas liecina, ka kugis atbilst
attiecigas sabiedribas noteiktajiem klases standartiem. KlasificeSanas sabiedriba sniedz kompetentajai iestadei
pieradijumus, ka apmeklgjums uz kuga ir noticis.

5. lenak3anas aizlieguma rikojumu var atcelt tikai péc tam, kad ir iestajies $is direktivas 16. panta minétais termins, un
sabiedribai ir jaiesniedz oficials pieprasijums ostas valsts iestadei dalibvalsti, kura noteikusi aizliegumu, un jaiesniedz
3. un 4. punkta prasitie dokumenti.

6. Sads pieprasijums, tai skaita prasitie dokumenti, jaiesniedz aizliegumu noteikusajai valstij vismaz vienu ménesi pirms
aizlieguma perioda beigam. Ja $is termin$ netiek ievérots, ir iespéjama aizkavésanas lidz pat vienam ménesim péc tam,
kad aizliegumu noteikusT valsts ir sanémusi pieprasijumu.

7. Informacijas sistéma kugim pievienos atzimi “Ipasi svarigs apstaklis” un noradi, ka kugis var tikt paklauts paplasinatai
inspekcijai, kas javeic, tam nakamreiz piestajot ostajenkurvieta attiecigaja Parizes SM teritorija.

8. Kompetenta iestade rakstveida informé par savu lemumu ari karoga valsts iestadi, attiecigo klasifice$anas sabiedribu, citas
dalibvalstis, citas valstis, kas parakstijusas Parizes SM, Komisiju un Parizes SM sekretariatu. Kompetentajai iestadei ir arl
jaatjaunina inspekciju datubaze, nekavéjoties ieklaujot taja informaciju par ienaksanas aizliegumu.

9. Informacija par kugiem, kuriem aizliegts ienakt Savienibas ostas, ir jadara pieejama inspekciju datubazé un japublicé
saskana ar 26. pantu un XIII pielikumu.”.
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VI PIELIKUMS

“XII PIELIKUMS

INSPEKCIJU DATUBAZES FUNKCIJAS

(ka minéts 24. panta 1. punkta)

1. Inspekciju datubazei ir vismaz $adas funkcijas:
— taja ieklauti dalibvalstu un visu citu valstu, kuras parakstijusas Parizes SM, inspekciju dati,
— ta sniedz informaciju par kuga riska profilu un par kugiem, kas jainspicg,
— ar to var aprékinat katras dalibvalsts obligato inspekciju daudzumu,

— ta izveido karoga valstu augsta darbibas limena, vidéja darbibas limena un zema darbibas limena sarakstus, ka minéts
16. panta 1. punkta,

— ta sniedz informaciju par sabiedribu darbibu,
— ar to var apzinat vietas, kuras ir riska zona un kuras japarbauda katra inspekcija.

2. Inspekciju datubazi ir iesp&jams pielagot nakotnes attistibai, un tai ir saskarne ar citam Savienibas jiras satiksmes
drosibas datubazém, tostarp SafeSeaNet, ar ko sniedz informaciju par reizém, kad kugis faktiski ir piestajis dalibvalstu
ostas, ka ar attieciga gadijuma to ir iespé&jams pielagot atbilstigam valsts informacijas sistémam.

3. Janodrosina spécigas hipersaites starp inspekciju datubazi un Equasis informacijas sistému. Dalibvalstis mudina
inspektorus izmantot publiskas un privatas datubazes, kas ir saistitas ar kugu inspekcijam un pieejamas Equasis
informacijas sistéma.”

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3099/oj
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